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زمة السودانللاستجابة لأ قودھا النساءت لتى بیان صادر عن المنصة الإقلیمیة لدعم المنظمات ا  
 أربع سنوات من النزاع في السودان: دعوة لوضع قیادة النساء وحمایتھن وحقوقھن في صمیم الاستجابة

مع النساء    اتالسودان، نقف متضامن زمةللاستجابة لأ  قودھا النساءتتى نحن، أعضاء المنصة الإقلیمیة لدعم المنظمات ال
 .والفتیات السودانیات اللواتي ما زلن یتحملن الآثار المدمرة للحرب والنزوح والأزمة الإنسانیة

 

،  القسرى متزایدة تتمثل في النزوح یفقدن أرواحھن و یواجھن مخاطربعد أربع سنوات من النزاع، ما تزال النساء والفتیات 
والعنف القائم على النوع الاجتماعي، والعنف الجنسي المرتبط بالنزاع، وتدھور سبل العیش وانعدام الأمن الغذائي، ومحدودیة  

 الوصول إلى الخدمات الأساسیة. 

وتستمر الاحتیاجات الإنسانیة في الارتفاع، بینما یبقى الوصول إلى المساعدات محدودًا. كما تواجھ النساء والفتیات في  
 .المناطق المھمشة وصعبة الوصول، بما في ذلك دارفور وكردفان والنیل الأزرق، تحدیات تتطلب اھتمامًا عاجلاً 

في طلیعة الاستجابة الإنسانیة،  قودھا النساءتتى ورغم ھذه التحدیات، تواصل النساء السودانیات القیادة. فما تزال المنظمات ال
عن المجتمعات   والدفاع،  حیث تعمل على تقدیم الخدمات المنقذة للحیاة وحمایة المجتمعات، وبناء السلام، وجھود التعافي.

. ومع ذلك، ما تزال مساھماتھن لا تحظى بالاعتراف  صعب بیئات العملالمتأثرة، وتعزز القدرة على الصمود في بعض من أ
 . أو التمویل أو الدعم الكافي

وبصفتنا منصة، نؤكد من جدید التزامنا بتعزیز حقوق النساء والفتیات، وضمان مشاركتھن الھادفة في العمل الإنساني، وبناء 
مجرد متلقیات   أولإقلیمیة  ا السودانیة متأثرات بالأزمةلسن فقط  ناكما نؤكد أنالسلام، والتعافي، والتنمیة المستدامة. 

قائدات، وصاحبات حقوق، وعوامل للتغییر، ویجب أن تكون أصواتنا وخبراتنا في صمیم جمیع نحن  للمساعدات؛ بل 
 .القرارات التي تؤثر على حیاتنا

 أولویاتنا الرئیسیة 

 الحمایة والمساءلة

ندعو إلى تعزیز حمایة المجتمعات، وخاصة النساء والفتیات والأطفال، من جمیع أشكال العنف، بما في ذلك العنف القائم على  
أن تحصل الناجیات على  والنوع الاجتماعي، والعنف الجنسي المرتبط بالنزاع، والاستغلال، والانتھاكات، وخطاب الكراھیة.  

، والدعم النفسي والاجتماعي، والمساعدة القانونیة، وخدمات الجنسیة والإنجابیة خدمات آمنة ، بما في ذلك الرعایة الصحیة
 . لحمایة اللاحقة ا

، وتعزیز  وتوفیر الحمایة للمدنیین لاسیما النساء والفتیاتكما ندعو إلى تحقیق العدالة والمساءلة عن الانتھاكات المرتكبة 
لتزام  إلى الإالجھود الرامیة إلى إنھاء الإفلات من العقاب. كما ندعو الحكومات، والجھات الفاعلة الإنسانیة، وأطراف النزاع 

 . بالقانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان

 قیادة النساء ومشاركتھن 

لذلك ینبغي أن تكون النساء ممثلات بشكل كامل ومتساوٍ وھادف في  لا یمكن تحقیق السلام المستدام والتعافي دون قیادة النساء
آلیات التنسیق الإنساني، وجھود التعافي والاستقرار، ومفاوضات السلام، والعملیات السیاسیة. ویجب أن یكون للنساء 

  فى كلعد على طاولات صنع القراراعن حقوق الإنسان والنساء ذوات الإعاقة، مق شابات السودانیات، بما في ذلك ال
 . المستویات المحلیة والوطنیة والإقلیمیة والدولیة
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 التمویل المباشر والمستدام

 مستدام. وجھود بناء سلام فاعلة إنسانیة ةأمر أساسي لضمان استجابقودھا النساء تتى إن الاستثمار في المنظمات ال

. ویتطلب ذلك تمویلاً مباشراً الاحتیاجاتالموارد وتزاید   قلةتقدیم خدمات حیویة رغم  جھودھا فى المنظمات ھذه تواصلحیث 
 .لضمان استدامة ھذه الجھود ومتواصلاومرناً 

 الوصول إلى الغذاء والخدمات الأساسیة 

لا یزال الوصول إلى الغذاء والخدمات الأساسیة یشكل مصدر قلق بالغ. وینبغي إعطاء الأولویة للوصول إلى الغذاء،  
والرعایة الصحیة، والتعلیم، والمأوى، والمیاه، والصرف الصحي، وسبل العیش، وخدمات الحمایة الاجتماعیة، مع إیلاء 

 . ھا نساء، والفتیات المراھقات، وكبار السن، والأشخاص ذوي الإعاقةاھتمام خاص للنساء النازحات، والأسر التي تعیل

 دعواتنا للعمل

ندعو جمیع الأطراف إلى إنھاء النزاع، وضمان حمایة المدنیین، وكفالة وصول المساعدات الإنسانیة بشكل آمن وسریع  . 1
 . ودون عوائق

ن  ، والاعتراف بھقودھا النساءتتى ندعو الجھات المانحة إلى الوفاء بالتزاماتھا وزیادة التمویل المباشر والمرن للمنظمات ال. 2
 .في الجھود الإنسانیة والتنمویة  یاتاستراتیج  ریكاتوش كقائدات

الجھات الفاعلة في مجالي التنمیة والعمل الإنساني إلى تعزیز ودعم  المنظمات وندعو الحكومات، والآلیات الإقلیمیة، و. 3
 . المشاركة الھادفة للنساء في جمیع مراحل عملیات السلام

ناشطات، والمدافعات عن حقوق الإنسان،  وال، قودھا نساءت التيالمدني وضمان سلامة المنظمات  فضاءندعو إلى حمایة ال. 4
 .مضایقاتأو حتى یتمكنّ من مواصلة عملھن الحیوي دون خوف

  ضمنالمحلیة التي ت جھودأصوات النساء والفتیات السودانیات، ودعم ال رفعوأخیرًا، ندعو المجتمع الدولي، إلى تعزیز و. 5
 . الكرامة، والعدالة، والمساءلة، والسلام المستدام

بأن مستقبل السودان یبُنى  منا   نظل متحدات إیماننانؤكد بأننا سنجدد التزامنا بالعمل الجماعي والتضامن العابر للحدود. و
 ، ولیس نیابة عنھن. الأصلیة النساءبمشاركة 

للسودان   امّن ومستقربناء مستقبل  في أساسير دو، ودعم قیادتھن، والاستثمار في منظماتھن، النساء حمایة حقوقلإن 
 .والمنطقة

  قودھا النساءتتى حول منصة المنظمات ال

بدعم من المفوضیة السامیة للأمم المتحدة لشؤون   2025في عام  قودھا النساءتتى أنُشئت المنصة الإقلیمیة لدعم المنظمات ال
، ومنظمات حقوق المرأة  وعدد من المنظمات التى تقودھا النساء داخل وخارج السودان اللاجئین وھیئة الأمم المتحدة للمرأة، 

في مختلف أنحاء المنطقة بھدف تعزیز التعاون، والتنسیق، والمناصرة، والعمل الجماعي استجابةً للأزمة السودانیة. ومن  
خلال عملیة تشاركیة قادتھا المنظمات الأعضاء، وضعت المنصة رؤیة مشتركة وخطة عمل تھدف إلى تعزیز حقوق النساء 

 .قیادتھنوإبراز الأزمة، وحمایتھن، والفتیات المتأثرات ب
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